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—xcellence made in ltaly



_a flatura come arte

Lasciamo che sia la nostra infinita passione per questa
professione a fare da guida al nostro lavoro. Una passione
che ci ha permesso di diventare, nel tempo, un importante
punto di riferimento nel mondo della moda e che ci
consente di continuare a crescere con entusiasmo alla
ricerca dell’eccellenza.

S,O/hﬂ/hg as an arz‘ We let our boundless passion for this profession be our
guide. A passion that over time has allowed us to become

an important benchmark in the fashion world, which lets
us continue to grow enthusiastically in the search for
excellence.



100%
PASSIONE

100% Passion

Dabentre generazioniFilatiPower opera nel campo deifilati pregiati.
Nasce nel luglio del 1981 su iniziativa di Momi Giuseppa che fonda
I’azienda in Bevagna, nel cuore dellUmbria medievale, ancora
oggi sua sede. Negli anni Novanta, I'intuizione di un’evoluzione
del mercato, fa si che la produzione e la commercializzazione si
spingessero verso un prodotto di alto pregio: il Cashmere.

Filati Power has been working in the field of fine yarns for three generations.
It was founded in 1981 by Giuseppa Momi, who established the company in
Bevagna, in the heart of medieval Umbria, where it is still located today. In
the 1990s, an intuition of the changes and developments in the market lead
the company to direct its production toward a product of high prestige:
Cashmere.



100%
TRADIZIONE

100% Tradition

Filati Power, pur essendo fortemente industrializzata, Eventhough itis highly industrialized, thanks to the use of the latest generation
grazie all’utilizzo di macchinari di ultima generazione, of machinery, Filati Power maintains high standards of craftsmanship,
mantiene aspetti di artigianalita, fatti di conoscenza delle which comes from a knowledge of the raw materials and yarn processing
materie prime e di processi di lavorazione del filato che si operations that have been handed down from one generation to the next.

tramandano di generazione in generazione.



Excellent
in craftsmanship

—ccellenza artigianale

Proponiamo prodotti di altissimo livello, sia in termini di
qualita che di una personalizzazione estrema dell’articolo.
Utilizziamo cartelle colori di facile lettura e in linea con le
mode del momento. Realizziamo prodotti “su misura” sia
nei colori che nelle caratteristiche tecniche del filato in tempi
brevi e secondo le esigenze del piu attento cliente.

We offer the very finest products, both in terms of quality and in the great personalization of the articles.
We use a color chart that is easy to read and in line with the latest fashions. We make products “to measure” as
regards both colors and the technical characteristics of the yarn, all done quickly and according to the needs of the
most demanding customers.



Froduzione made In ltaly

| lotti piu nobili, preziosi e fini di questa speciale fibra
provengono dalla Cina e dalla Mongolia, terre caratterizzate
da spazi immensi e da un profondo fascino. Qui vive
la capra “Hircus Laniger”, da cui deriva il cashmere piu
pregiato, succesivamente lavorato e filato nella nostra sede
di Bevagna.

Ma de /'/’7 /Z-a /y The most precious, finest and best lots of this special fiber come from China and Mongolia, fascinating, enchanting
0 dUC l‘/O/’) lands of great, wide open spaces. This is where the Cashmere goat “Hircus Laniger” lives, from which comes
/O the finest cashmere, which is then processed and spun at our mill in Bevagna.



100% |
QUALITA
CASHMERE

100% Cashmere Quality

La cura, lo stile, la creativita, I'attenzione e le conoscenze
della forza produttiva italiana non ha rivali. Per questo, nel
rispetto della tradizione, offriamo un prodotto made in Italy
in ogni sua fase, dando massima garanzia di qualita per una
clientela altamente specializzata e dal gusto sofisticato.

The care, style, creativity, attention and know-how of Italian production has
no rivals. Therefore, in keeping with tradition, we offer a product made
in Italy in every stage of production, providing the greatest guarantee of
quality for a highly specialized clientele with sophisticated tastes.



Particolare di una delle fasi di ricerca / Detail of one of the stages of research

[l laboratorio interno lavora per individuare la “giusta
ricetta”, in grado di soddisfare ogni esigenza in tempi brevi.
Grazie ad un’attenta e costante gestione delle giacenze alla
Filati Power & presente un vasto assortimento di filati e di
colori richiedibile a partire da un solo Kg.

100%
PROGRESSO

Our in-house laboratory works to find the “right recipe” for satisfying
every need, in a short period of time. Thanks to the attentive, accurate and
constant management of our stocks, Filati Power has a vast assortment of
yarns and colors that can be requested in quantities as small as a single
kilogram.



Research
and development

—~icerca e sviluppo

Gli studi continuamente svolti in collaborazione con
importanti Istituti universitari e di ricerca ci conducono a
materiali nuovi, da usare in particolari mischie (cashmere
in mischia con fibre metalliche) ma anche a trattamenti
particolari (anallergici, idrorepellenti ed altri) per ottenere
sempre il massimo standard qualitativo e innovativo.

The studies continuously carried out in collaboration with important universities and research institutes
lead us to new materials, to be used in special blends (cashmere blended with metallic fibers), as well as
special treatments (antiallergenic, water repellent), in order to obtain the highest qualitative and innovative
standards at all times.



NnNovazione & design

La selezione delle migliori fibre, la continua ricerca attraverso
I'osservazione del mondo dell’arte e della cultura, la sua
presenza alle piu grandi fiere del settore come Pitti Filati
in Firenze e SpinExpo a Shangai unitamente all’ausilio
di riviste e studi specialistici, rendono Filati Power un
ottima veicolatrice di novita. Potendo in tal modo essere
considerata un partner affidabile per stilisti e noti brands
della moda.

/ﬂ ﬂOV&ZL/'O N The selection of the best fibers, continuous research through the observation of the world of art and culture and

O, OIGS/ n its presence at the biggest fairs in this sector, such as Pitti Filati in Florence and SpinExpo in Shanghai, together
an g with the aid of magazines and specialist studies, make Filati Power an excellent trendsetter. Thus it can be
considered a reliable partner for designers and well-known fashion brands.



La sensibilita ai cambiamenti di mercato ci ha condotti allo studio
di una nuova linea per bambini e ragazzi curandone in particolare
i trattamenti e i colori sbiancati utilizzati in special modo nelle
linee neonato. Queste sono le caratteristiche della nuova linea
Yarns for the Young, nella quale € evidente il forte connubio tra
innovazione e design.

Our sensitivity to changes in the market has led us to the studying of a new
line for kids and teens with special attention given to specific treatments
and light colors used especially for infant lines. These are the characteristics
of the new Yarns for the Young line, in which the strong combination of
innovation and design is evident.



Hlatl Power nel mondo

Filati Power around the World
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La rete vendita e la rete commerciale Filati Power opera in
tutto il territorio europeo, nei piu interessanti mercati mondiali e
nelle aree strettamente collegate alle materie prime di pregio.

The Filati Power sales and marketing networks is active all

over Europe, in the most interesting world markets and in the @ Materie prime @ Presenza commerciale
areas strictly connected with fine raw materials. Raw materials Commercial operation



L AT

F’DUJER

PRECIOUS YARNS

Riferimenti Divisione Commerciale Filati Power
Viale Roma 22

06031 Bevagna (Perugia) Italy
P. +39 0742.360772 - 361394
F. +39 0742.360085
info@filatipower.com info@filatipower.com

P. +39 0742.360772 - 361394 www.filatipower.com
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